
INSTRUCTION MANUAL
Styles and colo(u)rs may vary.
Made in China.

The owner’s manual contains important safety information as well as assembly, use and

maintenance instructions.

The Ride-on Car must be assembled by an adult who has read and understands the

instructions in this manual.

Keep the package away from children and dispose of properly before use.

Keep this manual for future reference.

IN250700111V02_US_CA

370-429V80



WARNING
● Keep this manual for future reference.
● CHOKING HAZARD - Small parts. Not suitable for children under 36 months. The product 
contains small parts, keep children away when assembling.
● ADULT ASSEMBLY ONLY.
● Always remove protective material and poly bags and dispose before assembly.
● WARNING: Protective equipment should be worn. Always wear shoes and sit in the seat 
when operating the vehicle.
● Only drive on level ground. Never use on the lawn.
● Keep your hands, hair, and clothes away from moving parts.
● Never leave child unattended. Direct adult supervision is required. Always keep child in 
view when child is in vehicle.
● To reduce the risk of injury, adult supervision is required. Never use in roadways, near 
motor vehicles, on or near steep inclines or steps, swimming pools or other bodies of water, 
always wear shoes, and never allow more than 1 rider.
● Never use in unsafe conditions such as snow, rain, loose dirt, mud, sand, or gravel, 
otherwise may result in an unexpected accident such as tipping over, and could damage the 
electrical system or battery.
● WARNING: Not to be used in traffic.
● This toy should be used with caution since skill is required to avoid falls or collisions 
causing injury to the user or third parties.
● WARNING: This toy is unsuitable for children under 72 months due to its maximum speed;
● WARNING: This toy has no brake.
● The electric toy shall be regularly examined for damage to the supply cord, plug, enclosure 
or other parts, and in the event of damage, it shall not be used until the damage has been 
repaired.
● Use only battery(ies) and charger specified by the manufacturer.



Battery

Motor

Charger

Suitable age

Charge time

Load capacity

Car size

Speed

24V9AH

24V(#775) *2

28.8V 800MA

6 Years+

10-12 Hours

50kg

115 x 77 x 55.5 CM

6-16km/h

California Proposition 65

     WARNING: Battery posts, terminals, and related accessories can 
expose you to chemicals includinglead and lead compounds, which are 
known to the State of California to cause cancer and birth defects orother 
reproductive harm, and are toxic and corrosive. Wash hands after handling. 
For more informationplease refer to www.P65Warnings.ca.gov

Specifications



1 2 3 4

5 6 7 8

9 10 11

Structure Chart

Main Body Front Fender Seat Steering 
Wheel

Steering 
Adapter

Steering AxIe Front Wheel 
Iron

Front Wheel

Rear Wheel Small Wheel 
Hub

Rear Axle

1 PC 1 PC 1 PC 1 PC

1 PC 1 PC 1 PC 2 PCS

2 PCS 4 PCS 1 PC



Spare Parts

12 13 14 15

16 17 18 19

20

M10*95 Screw Nut M12 Gasket M10 Gasket

M4*14 Screw M4*30 Screw M5*30 Screw Charger

Spanner

2 PCS 8 PC7 PCS S 2 PCS

8 PCS 1 SET 1 SET 1PC

2 PCS



Product Figure



Assembly Steps

11

1. Install the Rear
1. Insert the rear axle(11) into the motor hole,and pass through the opposite 

side of the body,so that both sides of the rear axle are even.

2. Install the Rear Wheel
1. Install the rear wheel  on the rear axle.(9)

2. Install the M12 gasket  and slide it into the rear axle.(14)

3. Tighten the M10 nut  with a wrench  .(13) (21)

4. Cover the small wheel hub  and press it.(10)

Repeat the above steps for the other rear wheel.



with a short 4*30MM screw with a gasket(17)

Assembly Steps

3. Install the Streering Connecting
1.Install the steering adapter(5) connecting rod and fasten the M5 nut(17) 

.

part into the reserved position of the body to make it tight

4. Install the Front Fender
1.Install the front fender(2) on the steering connector, and snap the front 

.



1. Pass the steering axle(6) through the steering hole and align it throug

Assembly Steps

5. Install the Streering Rod
h 

the connecting rod,



chassis.

2.Install the steering wheel(4) connecting rod and fasten the M5 nut wit

Assembly Steps

6. Install the Streering Wheel Connecting Rod
1.Connect the terminal at the bottom of Part No. 2 to the terminal on the 

h a 
short 5*30MM screw(18).

3.Connect the terminal at the top of Part No. 2 to the terminal on the 
steering wheel(Put in the hexagon nut first, then insert the bolt.).



Assembly Steps

7. Install Steering Bracket
1. Install the front wheel iron(7) from the bottom to the top on the front 

steering bracket.

2. Insert the long M10*95 screw(12) through the hole of steering bracket.

3. Screw the nuts (M10 nut)(13) on both sides to fix it.

4.Repeat the above steps for the other rear wheel.

5. Fix it on the front steering shaft with M10 Gasket(15) and Nut (13) as 

shown in the figure.



1. Install a M12 gasket(14) and slide it into the front axle.

2. Install the front wheel(8) on the front axle.

3. Install another M12 gasket(14) and slide it into the front wheel.

4. Tighten the M10 nut(13) with a wrench(21).

5. Cover the small wheel hub(10) and press it.

Repeat the above steps for the other rear wheel

Assembly Steps

8. Install the Front Wheel

.



Assembly Steps

9. Install the Seat
1. Install the seat(3) on the body and fix it with 4 M4*14 screws(16).

3

16

Adjustable in three positions:
front, center and rear: 5cm each.



Assembly Steps

10. Fixed Base
1.Use a screwdriver to tighten 2 M4x14 screws(16) at the pre-drilled screw 

holes on both sides of the armrest to fix the base.

16



Assembly Steps

11. Connect the Power Supply
1. Use a screwdriver to remove the rear cover according to the position 

shown in the figure, and then connect the two connection terminals 
below.

2. Cover the rear cover tightly.

Batteries can be
taken out for
charging.



Funciton Diagram and Operation Method

 
braking

High speed

Low speed

Power switch

Pedal

Forward

Stop

Backward

Push down on the pedal to drive forward/backward.Release the pedal to 
slow down and stop.



Funciton Diagram and Operation Method

11. Connect the Power Supply

Battery indicator

Turn down the volume

MP3 connector

USB

Bluetooth

Music
Turn up the volume

Pause key



charge Mode

• The charging outlet is located under the seat. Plug one end of the part 11 
charger into a charging outlet and the other end into a wall outlet.

• Charge the battery for at least 12 hours before initial use.

• On average, you will need to charge the battery between 10 and 12 
hours.

• Do not charge the battery for more than 20 hours. Failure to charge the 
battery as directed could cause permanent damage to the battery and 
void the warranty.

• Damage to the battery may occur if it is allowed to drain completely. Do 
not allow the battery to drain completely.

• Check the battery and charger (supply cord, connector) for wear and 
damage before charging.

• Do not charge the battery if damage has occurred .

• Only the adult who has read and understood the safety warnings should 
handle, charge and recharge the battery.



General Safety Warnings

•      "Read all instructions before using this appliance”

•      "This appliance can be used by children aged from 8 years and above and 
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of 
experience and knowledge if they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand 
the hazards involved”

•      "Children shall not play with the appliance”

•      "Cleaning and user maintenance shall not be made by children without 
supervision”

Electrical Safety Warnings

•      "If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, 
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard”

•      "Do not use outdoors”

•      "Do not immerse in water or other liquids”

•      "Disconnect from supply when not in use”

Charger-Specific Warnings

•      "Use only with batteries specified by the manufacturer”

•      "Ensure correct polarity when connecting batteries”

•      "Do not charge damaged or leaking batteries”

•      "Remove batteries if appliance is not to be used for extended periods”

•      "Do not short-circuit the output terminals”

WARNING!

Chargingcharging



Simple Trouble Shooting

Problem Reason Solution

Vehicle does not move

Battery does not last

Battery does not 
recharge

Battery is warm and
makes a slight noise 
while charging

The vehicle moves 
slowly

The vehicle shakes 
while driving

Vehicle is silent

Low battery

Electrical protection

Switch not in the correct 
position

Battery connectors 
disconnected

Battery connectors 
disconnected

Charger not connected to 
socket or outlet

Battery does not have a full 
charge

Normal

Low battery

Overloaded vehicle

Uneven or sloped road

Loose connection to motor

Steering wheel is not 
properly connected

Fully charge the battery

Stop use for several minutes and 
restart

Completely press in switches

Plug in battery connectors

Plug in battery connectors

Completely plug in the charger

Fully charge the battery

Normal

Fully charge the battery

Reduce the weight on the vehicle

Drive on level ground

Ensure the motor is properly 
connected to the battery

Properly connect the steering wheel 
connector



Disclaimer

• We will not take responsibility if you change the circuit, structure or 
function of the vehicle.

• The diagrams in this manual are for showing the operating method and 
the structure of the vehicle. If there are some differences between the 
pictures and the real vehicle,please refer to the real vehicle.

• In order to improve the quality, we may change some parts of the 
structure or its appearance without notice in advance, hope you

• understand and support.

• This manual is very important, please take care of it.



MANUEL D'INSTRUCTIONS
Les styles et les couleurs peuvent varier.
Fabriqué en Chine.

Le manuel du propriétaire contient des informations importantes sur la sécurité ainsi que des 
instructions de montage, d’utilisation et

d’entretien.

La voiture électrique doit être assemblée par un adulte qui a lu et comprend le

instructions dans ce manuel.

Gardez l'emballage hors de portée des enfants et jetez-le correctement avant utilisation.

Conservez ce manuel pour référence future.

IN250700111V02_US_CA

370-429V80



ATTENTION

● Conservez ce manuel pour référence ultérieure.
● DANGER D’ÉTOUFFEMENT—Petits éléments. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Le 
produit contient de petites pièces, tenez les enfants à l'écart lors du montage.
● ASSEMBLAGE PAR UN ADULTE UNIQUEMENT
● Toujours enlever le matériel de protection et les sacs en poly et les éliminer avant l'assemblage.
● ATTENTION: Il convient de porter un équipement de protection. Portez toujours des chaussures et 
asseyez-vous sur le siège lorsque vous utilisez le véhicule.
● Ne roulez que sur un terrain plat. Ne jamais utiliser sur la pelouse.
● Gardez vos mains, vos cheveux et vos vêtements loin des pièces en mouvement.
● Ne jamais laisser l'enfant sans surveillance. La surveillance directe d'un adulte est nécessaire. Gardez 
toujours l'enfant en vue lorsqu'il est dans le véhicule.
● Pour réduire le risque de blessure, la surveillance d'un adulte est nécessaire. Ne jamais utiliser sur les 
routes, à proximité de véhicules à moteur, sur ou à proximité de pentes ou de marches raides, de piscines ou 
d'autres étendues d'eau, toujours porter des chaussures, et ne jamais autoriser plus d'un passager.
● Ne jamais utiliser dans des conditions dangereuses telles que la neige, la pluie, la terre meuble, la boue, le 
sable ou le gravier, car cela pourrait provoquer un accident inattendu, comme le renversement, et endommager 
le système électrique ou la batterie.
● ATTENTION: Ne pas utiliser sur la voie publique.
● Ce jouet doit être utilisé avec prudence, car il faut savoir éviter les chutes ou les collisions qui pourraient 
causer des blessures à l'utilisateur ou à des tiers.
● ATTENTION: Ce jouet ne convient pas aux enfants de moins de 72 mois en raison de sa vitesse maximale;
● ATTENTION: Ce jouet n'a pas de frein.
● Le jouet électrique doit être examiné régulièrement pour détecter tout dommage au cordon d'alimentation, à 
la fiche, au boîtier ou à d'autres pièces, et en cas de dommage, il ne doit pas être utilisé tant que la réparation 
n'a pas été effectuée.
● Utiliser uniquement la (les) batterie(s) et le chargeur spécifiés par le fabricant.



Spécifications

Batterie

Moteur

Chargeur

Âge approprié

Temps de charge

Capacité de charge

Taille de la voiture

Vitesse

24V9AH

24V(#775) *2

28,8V  800MA

6 ans et plus

10-12 heures

50kg

115 x 77 x 55.5 CM

6-16km/h

Proposition 65 de Californie

      ATTENTION: Les bornes de batterie, les terminaux et les accessoires 
associés peuvent vous exposer à des produits chimiques, notamment le 
plomb et ses composés, reconnus par l'État de Californie comme causant 
le cancer, des malformations congénitales ou d'autres troubles de la 
reproduction, et sont toxiques et corrosifs. Lavez-vous les mains après 
manipulation. Pour plus d'informations, veuillez consulter 
www.P65Warnings.ca.gov



1 2 3 4

5 6 7 8

9 10 11

Organigramme

Corps principal Garde-boue 
avant

Siège Volant

Adaptateur 
de direction

Essieu de 
direction

Jante de roue 
avant

Roue avant

Roues arrière Petit moyeu 
de roue

Essieu 
arrière

1 PC 1 PC 1 PC 1 PC

1 PC 1 PC 1 PC 2  PIÈCES

2  PIÈCES 4  PIÈCES 1 PC



Pièces de rechange

12 13 14 15

16 17 18 19

20

Vis M10*95 Écrou Joint M12 Joint M10

Vis M4*14 Vis M4*30 Vis M5*30 Chargeur

Clé à molette

2  PIÈCES 8  PIÈCE87  PIÈCES S 2  PIÈCES

8  PIÈCES 1  DÉFINIR 1  DÉFINIR 1PC

2  PIÈCES



Figure du produit



Étapes d'assemblage

11

1. Installez l'arrière
1. Insérez l'essieu arrière (11) dans le trou du moteur, et faites-le passer de 

l'autre côté du châssis, de sorte que les deux côtés de l'essieu arrière 
soient alignés.

2. Installer la roue arrière
1. Installer la roue arrière (9) sur l'essieu arrière.

2. Installer la rondelle M12 (14) et la glisser dans l'essieu arrière.

3. Serrer l'écrou M10 (13) avec une clé (21).

4. Couvrez le moyeu de la petite roue (10) et appuyez dessus.

Répétez les étapes ci-dessus pour l'autre roue arrière.



avec une vis courte 4*30MM et une rondelle (17).

enclenchez la partie avant dans la position réservée du châssis pour qu'il 
soit bien fixé

4. Installer le garde-boue avant
1. Installez le garde-boue avant (2) sur le connecteur de direction, et 

.

Étapes d'assemblage

3.  Installer la liaison de direction
1. Installer la biellette d'adaptateur de direction (5) et serrer l'écrou M5 (17) 



1. Faites passer l'axe de direction (6) à travers le trou de direction et 
alignez-le avec la bielle de liaison,

Étapes d'assemblage

5. Installez la tige de direction



5*30MM (18).

3. Connecter la borne en haut de la pièce n° 2 à la borne sur le volant 
(mettre d’abord l’écrou hexagonal, puis insérer la vis).

Étapes d'assemblage

6. Installer la bielle de direction

1. Connecter la borne en bas de la pièce n° 2 à la borne sur le châssis.

2. Installer la bielle de direction (4) et fixer l’écrou M5 avec une vis courte 



direction avant.

2. Insérez la longue vis M10*95 (12) à travers le trou du support de 
direction.

3. Vissez les écrous (écrou M10) (13) des deux côtés pour le fixer.

4.Répétez les étapes ci-dessus pour l'autre roue arrière.

5. Fixez-le sur l'arbre de direction avant avec la rondelle M10 (15)

 et l'écrou (13) comme indiqué sur la figure.

Étapes d'assemblage

7. Installer le support de direction
1. Installez le fer de la roue avant (7) de bas en haut sur le support de 



1. Installez une rondelle M12 (14) et faites-la glisser dans l'essieu avant.

2. Installez la roue avant (8) sur l'essieu avant.

3. Installez une autre rondelle M12 (14) et glissez-la dans la roue avant.

4. Serrez l'écrou M10 (13) avec une clé (21).

5. Couvrez le moyeu de la petite roue (10) et appuyez dessus.

Répétez les étapes ci-dessus pour l'autre roue arrière.

Étapes d'assemblage 

8. Installer la roue avant



9. Installer le siège
1. Installez le siège(3) sur le corps et fixez-le avec 4 vis M4 *14(16).

3

16

Réglable en trois positions :
avant, centre et arrière : 5 cm 
chacun.



10. Base fixe
1. Utilisez un tournevis pour serrer  M4x14  vis(16) dans les trous de vis 

pré-percés des deux côtés de l'accoudoir afin de fixer la base.

16

Étapes d'assemblage



11. Connectez l'alimentation électrique
1. Utilisez un tournevis pour retirer le couvercle arrière selon la position 

indiquée sur la figure, puis connectez les deux bornes de connexion en 
dessous.

2. Recouvrez le couvercle arrière hermétiquement.

Les batteries 
peuvent être 
retirées pour être 
chargées.

Étapes d'assemblage



Schéma fonctionnel et méthode 

 
freinage

Haute vitesse

Basse vitesse

Interrupteur d'alimentation

Pédale

Avancer

Arrêter

Reculer

Appuyez sur la pédale pour avancer/reculer. Relâchez la pédale pour 
ralentir et vous arrêter.



Diagramme fonctionnel et méthode de fonctionnement

Indicateur de batterie

Baisser le volume

Connecteur MP3

USB

Bluetooth

Musique
Augmenter le volume

Touche pause



Mode de charge

• La prise de charge est située sous le siège. Branchez une extrémité du 
chargeur partie 11 dans la prise de charge et l’autre extrémité dans une 
prise murale.

• Chargez la batterie pendant au moins 12 heures avant la première 
utilisation.

• En moyenne, vous devrez charger la batterie entre 10 et 12 heures.

• Ne chargez pas la batterie pendant plus de 20 heures. Le non-respect 
des instructions de charge peut causer des dommages permanents à la 
batterie et annuler la garantie.

• Des dommages à la batterie peuvent survenir si elle est complètement 
déchargée. Ne laissez pas la batterie se décharger complètement.

• Vérifiez l’état de la batterie et du chargeur (cordon d’alimentation, 
connecteur) pour détecter toute usure ou dommage avant la charge.

• Ne chargez pas la batterie si elle est endommagée.

• Seul un adulte ayant lu et compris les avertissements de sécurité doit 
manipuler, charger et recharger la batterie.



Chargement

Consignes générales de sécurité

•      «Lire toutes les instructions avant d'utiliser cet appareil»

•      «Cet appareil n'est pas prévu pour être utilisé par des personnes (y 
compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales 
sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de 
connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d'une 
personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions 
préalables concernant l'utilisation de l'appareil.»

•      «Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas 
avec l'appareil.»

•      «Le nettoyage et l'entretien par l'utilisateur ne doivent pas être effectués 
par des enfants sans surveillance»

Avertissements de sécurité électrique

•      «Si le câble d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le 
fabricant, son service après-vente ou des personnes de qualification 
similaire afin d'éviter un danger.»

•      «Ne pas utiliser à l'extérieur»

•      «Ne pas immerger dans l'eau ou autres liquides»

•      «Déconnecter du réseau lorsqu'il n'est pas utilisé»

Avertissements spécifiques au chargeur

•      « Utiliser uniquement l'unité d'alimentation fournie avec cet appareil.»

•      « Assurez-vous de la polarité correcte lors du branchement des batteries 
»

•      « Ne chargez pas des batteries endommagées ou qui fuient »

•      « Retirez les batteries si l’appareil ne doit pas être utilisé pendant de 
longues périodes »

•      « Ne mettez pas en court-circuit les bornes de sortie »

ATTENTION!



Dépannage simple

Problème Raison Solution

Le véhicule ne bouge 
pas

La batterie ne dure pas

La batterie ne se 
recharge pas

La batterie est chaude 
et émet un léger bruit 
pendant la charge

Le véhicule se déplace 
lentement

Le véhicule tremble 
pendant la conduite

Le véhicule est 
silencieux

Batterie faible

Protection électrique

Interrupteur pas en 
position correcte

Connecteurs de batterie 
débranchés

Connecteurs de batterie 
débranchés

Chargeur non connecté à la 
prise ou à la prise murale

La batterie n'est pas 
complètement chargée

Normal

Batterie faible

Véhicule surchargé

Route inégale ou en pente

Connexion lâche au moteur

Le volant n'est pas 
correctement connecté

Charger complètement la batterie

Arrêtez l'utilisation pendant plusieurs 
minutes puis redémarrez

Appuyez complètement sur les 
interrupteurs

Branchez les connecteurs de la 
batterie

Brancher les connecteurs de la 
batterie

Brancher complètement le chargeur

Chargez complètement la batterie

Normal

Chargez complètement la batterie

Réduisez le poids sur le véhicule

Conduire sur un terrain plat

Assurez-vous que le moteur est 
correctement connecté à la batterie

Connectez correctement le 
connecteur du volant



Avertissement

• Nous ne serons pas responsables si vous modifiez le circuit, la structure 
ou la fonction du véhicule.

• Les schémas de ce manuel servent à montrer la méthode de 
fonctionnement et la structure du véhicule. S'il existe des différences 
entre les images et le véhicule réel, veuillez vous référer au véhicule réel.

• Afin d'améliorer la qualité, nous pouvons modifier certaines parties de la 
structure ou de son apparence sans préavis, en espérant que vous 
comprenez et soutenez.

• Ce manuel est très important, veuillez en prendre soin.



If you have any questions, please contact our customer care center. 
Our contact details are below:

If you have any questions, please contact our customer care center. 
Our contact details are below:

Si vous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance à la 
clientèle.
Nos coordonnées sont les suivantes:

001-877-644-9366 

customerservice@aosom.com

416-792-6088

customerservice@aosom.ca

Imported by Aosom LLC

7777 Center Ave. Suite 430

Huntington Beach, CA 92647-9998 USA

MADE IN CHINA

Imported by Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham, Ontario Canada
L3R 4B9
MADE IN CHINA

Importé par Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, unité 307, Markham, Ontario Canada
L3R 4B9
FABRIQUÉ EN CHINE

US

CA
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